Lions Internationalin
brandin kayttoohjeet

Miten edustaa maailman
hienointa palvelujarjestoa.



Kasikirjan
kayttaminen

Tama kasikirja sisaltaa Lions Internationalin visuaalisen ja
verbaalisen identiteettijarjestelman hyvaksytyt kayttotavat. Se
on laadittu nimenomaan taman identiteetin toteutumiseksi ja

yllapitamiseksi.

Noudatathan naita ohijeita, jotka ovat perusteellisia mutta myos
joustavia, mahdollistaen yksilOllisen ilmaisun.



Tietoja brandistamme

Lions International -brandi Brandien kayttaminen

Lions International tuo yhteen Lions Clubs Internationalin ja Lions International toimii yleisbrandina ja se tulee olemaan ensisijainen
Lions Clubs International Foundation -saatién (LCIF) yhden brandi puhuttaessa jarjestostamme ja saatiostamme yhdessa. On
"yleisbrandin" alle, jotta voimme kertoa maailmalle kollektiivisesta kuitenkin joitakin keskeisia poikkeuksia, jotka edellyttavat Lions Clubs
palvelustamme ja vaikutuksestamme. Internationalin tai Lions Clubs International Foundationin tuotemerkin

kayttoa niiden liiketoiminnasta ja asemaan liittyvista rajoituksista johtuen.
Yhdysvaltain verolainsdadannossé Lions Clubs International on IRS
501(c)(4) -jarjestd ja Lions Clubs International Foundation on IRS 501(c)
(3) -jarjestd. Tutustu seuraavaan tuotemerkkimatriisiin, kun paatat mita
brandia tulisi kayttaa.

cl = cl DLld 0 0 0 d DI d U =
ORy, Kéyta kaikissa tapauksissa paitsi alla Brandi, jota k&ytamme puhuaksemme lioneille ja
d . .
“/@3 Lions International mainittuja poikkeuksia lukuun ottamatta. maailmalle.
i)
Kayta kaikkiin lionien siséiseen hallintoon ja Tietoisuuden lisdamista lioneista, projekteista tai
SO . lains&&dantétoimiin. alvelukohteista ei pideté lainsaadanndliisend
4@ Lions Clubs International - resia epiee SR
Gy vaikuttamisena, joten Lions Internationalia tulisi
kayttaa.
Kayté ohjelmissa, viestinnassa ja LCIF:n paivityksid, ohjelmia ja menestystarinoita
kampanjoissa, jotka keskittyvat yksinomaan voidaan jakaa Lions International -brandin alla, kun
Lions Clubs International LCIF:n varainkeruuseen ja apurahoihin. LCIF mainitaan selvasti.
FOUNDATION Kutsut lahjoittaa LCIF:lle voidaan siséllyttaa
toissijaisena viestind muuhun Lions International
-brandia kayttavaan viestintaan (esim. uutiskirjeet).
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1.0//Kielenkayttoon liittyvat
onhjeet



Sisallon selitys

Tassa oppaassa kaytetaan kolmen tyyppista sisaltoa.
Seuraavat kirjasintyylit auttavat erottamaan sisallon ja tarjoavat
visuaalisia vinjeita sisallontuottajille:

Yleiskuvaus
Tausta- ja asetussisalto kayttaa tavallista mustaa fonttia
lman kursiivia.

Vinkkeja & ohjeita

Hyoadylliset vinkit ja ohjeet on annettu kursiivilla.

Kopio, joka on valmis kaytettavaksi viestinnassa, kampanjoissa ja
mainosmateriaaleissa on



1.0 // KIELENKAYTTOON LITTYVAT OHJEET

1.1 Lions Internationalin maarittely

Tehtavalausuntomme

Virallinen lausunto organisaatiomme
tarkoituksesta ja humanitaarisista
tavoitteistamme. Kéyta Lions
Internationalin, Lions Clubs Internationalin
ja Lions Clubs Internationalin sééaticn
yhteydessa.

Tunnuslauseemme

Ulkoinen tai yleisdlle suunnattu viesti, joka
kertoo nopeasti maailmalle, mitéa teemme.
Kéyté Lions Internationalin yhteydessa.

Tehtavakenttamme

Tehtévékentét tarjoavat korkean tason
yleiskatsauksen tarkeimmisté tavoista,
joilla palvelemme yhteiséjdmme. Ne
nousevat yksittdisten kohteiden ja
projektien ylédpuolelle, jotta voimme viestié
selkedsti siitd, mita palvelumme avulla
saavutamme. Kéyté Lions Internationalin,
Lions Clubs Internationalin ja Lions Clubs
Internationalin s&éatién yhteydessé.

Antaa lionsklubeille, vapaaehtoisille ja kumppaneille mahdollisuus
parantaa terveytta ja hyvinvointia, vahvistaa yhteisdja ja tukea
avun tarpeessa olevia ihmisia humanitaarisen avun ja apurahojen
avulla, jotka vaikuttavat maailmanlaajuisesti, seka edistaa rauhaa
ja kansainvalista yhteisymmarrysta.

Palvelemme avun tarpeessa
olevaa maailmaa

Parannamme terveytta ja
hyvinvointia
Vahvistamme yhteisoja
Tuemme apua tarvitsevia
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1.0 // KIELENKAYTTOON LITTYVAT OHJEET

1.1 Lions Internationalin maarittely

Lions Internationalin Lions International edustaa Lions Clubs

vakioteksti Internationalia ja Lions Clubs International

Kéyté kun tarvitaan muodollisempi . e e gy e . . .. .
katsaus organisaatioomme, esimerkiksi Foundation -saatiéta. Lionit ottavat vastaan joitakin
lehdistotiedottsissa tai virallisissa suurimpia yhteis6jemme ja maailman kohtaamia

asiakirjoissa. } .
haasteita, palvelemalla 1,4 miljoonan jasenen

voimalla 49 000 klubissa, seka apurahoja myoéntéavéan
sdatiomme tuella. Parannamme terveytta ja
hyvinvointia, vahvistamme yhteisdja ja tuemme
apua tarvitsevia, paikallisesti ja maailmanlaajuisesti.
Lions Internationalissa me palvelemme apua
tarvitsevaa maailmaa. Lue lisatietoja meista ja mita
me teemme: lionsclubs.org.
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1.0 // KIELENKAYTTOON LITTYVAT OHJEET

1.1 Lions Internationalin maarittely

Tyyliopas ¢ Ensimmainen kayttokerta - Lions International

* Toinen kayttokerta — Kayta Lions Internationalin
”selityslausetta”. Ensimmaista yleisempaa lausetta tulisi
kayttaa useimmissa tapauksissa ja toista, kun organisaatiot
on nimettava virallisesti.

¢ 1,4 miljoonan jasenen ja apurahoja mydntavan
saatiomme tuella, Lions International...

e Lions Clubs Internationalin 1,4 miljoonan jasenen ja
Lions Clubs Internationalin séation (LCIF) apurahojen
tuella, Lions International...

* Kolmas kayttdokerta — Globaali organisaatiomme,
organisaatiomme

Ald lyhennd Lions Internationalia muotoon "LI" missédén tapauksissa.
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1.0 // KIELENKAYTTOON LITTYVAT OHJEET

1.2 Lions Clubs Internationalin kieli

Organisaatio

Mottomme

Lions Clubs
Internationalin vakioteksti

1,4 miljoonaa jasentamme 49 000 klubissa tuovat katensa ja sydamensa
tukemaan yhteisja, joissa palvelemme lahes jokaisessa valtiossa. Lions
Clubs Internationalin tuella lionit ja leot tarjoavat kdytanndn palveluita, keraavat
varoja ja edistavat paikallisten ja maailmanlaajuisten asioiden tukemista. Lionit
auttavat satoja miljoonia ihmisia ympari maailmaa joka vuosi.

Me palvelemme

Lions Clubs International on maailman suurin jaseniin perustuva
palvelujarjestd. Jasenia on 1,4 miljoonaa yli 49 000 klubissa yli 200 maassa
ja maantieteellisella alueella. Vuodesta 1917 saakka lionit ovat parantaneet
terveytté ja hyvinvointia, vahvistaneet yhteisja ja tukeneet apua tarvitsevia,
paikallisesti ja maailmanlaajuisesti. Lions Clubs Internationalissa meidan
mottomme on "Me palvelemme”. Lue lisétietoja meista ja mita me teemme:
lionsclubs.org.

TYYLIOPAS

* Ensimmainen kayttdkerta — Lions Clubs International
* Toinen kayttékerta — — Organisaatiomme (ulkoinen), jarjestdomme
(sisdinen/lionit)

Vélta "LCI", "Lions" tai "Lions Clubs" kéayttémistéa Lions Clubs Internationalin
Sijaan.

Lions Internationalin // BRANDIN KAYTTOOHJEET
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1.0 // KIELENKAYTTOON LITTYVAT OHJEET

1.3 Lions Clubs International Foundationin kieli

Saatio Maailmanlaajuinen saatiomme keraa varoja myontaakseen apurahoja ja
kehittddkseen ohjelmia vahvistamaan lionien ja leojen palvelua kaikkialla
maailmassa. Lions Clubs Internationalin saatio (LCIF) on Lions Clubs
Internationalin virallinen 501(c)3 hyvantekevaisyysjarjestd. LCIF on mydntanyt
yli 1,2 miljardia dollaria apuraharahoitusta sen perustamisesta vuonna
1968 lisatakseen lionien vaikutusta ja tuodakseen kestavia ratkaisuja
yhteisoille, jotka tarvitsevat meitd. 100% jokaisesta lahjoituksesta menee
lyhentamattomana lionien palvelutydn tukemiseen LCIF:n apurahojen ja
ohjelmien kautta.

Lions Clubs International

Foundation -saation

vakioteksti Lions Clubs International Foundation (LCIF) on maailmanlaajuinen s&étio,
joka tukee 1,4 miljoonaa Lions Clubs Internationalin jasentéa mydntamalla
apurahoja, jotka laajentavat heidan myotatuntoisia toimiaan ja vahvistavat
heidan palveluaan kotona ja ympari maailmaa. Vuonna 1968 perustettu
LCIF on myéntanyt yli 19 000 apurahaa, joiden yhteisarvo on yli 1,2 miljardia
dollaria. Parannamme terveytté ja hyvinvointia, vahvistamme yhteiséja ja
tuemme apua tarvitsevia, paikallisesti ja maailmanlaajuisesti. Lue lisatietoja
meista ja mitd me teemme: lionsclubs.org/Icif tai lahjoita LCIF:lle osoitteessa
lionsclubs.org/donate.

KAYTTO

¢ Ensimmainen kayttdokerta — Lions Clubs International Foundation (LCIF)
- Toinen kayttokerta - LCIF
* Kolmas kayttdkerta — globaali séatiomme, teidan saationne, LCIF
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1.0 // KIELENKAYTTOON LITTYVAT OHJEET

1.4 Lions Internationaliin liittyva viestinta

Aani

Lions Internationalin tyylitelty puhe&ani koostuu useanlaisista piirteista
ja sévyista.

Lions Internationalin ominaisuudessa kirjoita:

0 Lyhyesti, ja mene suoraan asiaan

@ Acktiivisella mieluummin kuin passiivisella a4nella

9 Oletuksena kolmannen henkilon nakdkulma, ensimmaista tai
toista persoonaa voidaan kayttda harkinnanvaraisesti

Savy

Organisaation danella puhuttaessa voidaan kayttaa useita savyja.
Paaasiallisesti tasapainoillaan epévirallisen ja vakavan savyn valilla.
Puhuttaessa organisaatiosta ja sen jasenista voidaan kayttaa
epavirallisempaa savya. Kirjoitettaessa tarinoita apua saaneista
ihmisista, joita palvelemme on tarke&a puhua empaattiseen ja
harkitsevaan savyyn.

@ Luotettavuus
@ Empaattisuus
© Tiedotusarvo

Vaikka Lions International kédyttaa toisinaan nokkeluutta ja leikkisyytté
kielenkaytdssd, LCIF:n tulee aina puhua suoraan ja sopivalla
vakavuudella kunnioittaakseen tarpeiden vakavuutta ja palvelemiemme
ihmisten arvokkuutta seké ilmaistakseen vilpittémyyttéa ja arvostusta,
kun pyydetéan lahjoituksia.

Tyyli
Luodaksemme tyylitellyn, yksinkertaisen ja tehokkaan kokemuksen
Lions International on laatinut seuraavat tyyliohjeet:

OTSIKOT JA ALAOTSIKOT

@ Otsikot ovat tunteita herattavia, tiiviita ja innostavia

@ Alaotsikot selittavat tarkemmin, tarkentavat aihetta tai antavat
lisatietoja

@ Lausemuotoisuus, pasttyen sopivaan valimerkkiin silloin, kun

kyseessa on kokonainen lause

PAASISALLON TEKSTI

0 Vahva johdate viestii keskeisen asian ja kutsuu lukemaan lisda

@ Vaihtelevilla lausepituuksilla luodaan tempoa ja sujuvuutta koko
tekstiin

© Kaytossa AP-tyyli oletuksena, mutta sééntoa voidaan rikkoa,
halutun efektin luomiseksi (esim. fragmenttien ja konjunktioilla
alkavien lauseiden kaytto)

TOIMINTAKUTSUT

@ Ovat voimallisia, kutsuvia ja selkeita

@ Ovat visuaalisesti ytimekkaita ja korostettuja, jotta niita ei ohiteta

9 Antavat mainosarvoa ja etuja

Lions Internationalin // BRANDIN KAYTTOOHJEET
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2.0 //Globaalin visuaalisen
Imaisun onjeet



2.1 Tunnus

Tunnus

Lions Internationalin tunnus edustaa organisaatiomme
tadman paivan tyylia ja luonnetta, samalla kunnioittaen
historiaamme ja kansainvalistd mainettamme.
Hillityilld muutoksilla on nykyaikaistettu tunnustamme
ja huomattavasti parannettu sen luettavuutta ja
toisintoitavuutta.

Ainoa hyvéksyttava tulkinta tunnuksesta nékyy télla
sivulla. Sité ei saa uudelleen muotoilla tai muuttaa milldan
tavalla. Sen tulee olla laadukkaasta printista laadittu tai
korkearesoluutioinen digitaalinen versio.

Lions Internationalin tunnus on suunniteltu toimimaan
osana joustavaa ja ehead visuaalista systeemid. Nimeen
yhdistettyna se muodostaa yksil6llisen identiteetin.

o

s Lionsklubien kansainvélisen jarjeston
-vérinen tunnus

— tavaramerkkisdannét antavat jasenillemme
automaattisesti luvan kayttéa organisaatiomme
rekisterdityja tavaramerkkeja useilla eri tavoilla,
kt. klubitoimintaan liittyvissa printtimateriaaleissa,
digitaalisessa viestinndssa, kuten verkkosivuilla ja
sosiaalisessa mediassa.

Tavaramerkkisdanndista poikkeava kayttd vaatii kirjallisen
erityisluvan Lionsklubien kansainvélisen jarjeston
paamajalta jolloin kayttdoikeuteen saattaa siséltya
rojaltimaksuja.

Tavaramerkin kayttdoikeutta voi pyytaa osoitteesta
trademarkuse@Ilionsclubs.org.

1-vérinen tunnus 1-vérinen tunnus 1-vérinen tunnus
- — -

Lions Internationalin // BRANDIN KAYTTOOHJEET 14



2.2 Lions International // merkit

Tunnus Nimi

Lions International

Merkki

Tunnus Nimi

Lions
International

Merkki

Ensisijainen merkki

Identiteetin ensisijainen elementti on sitd kuvaava merkki. Se
muodostuu kahdesta osasta - tunnuksesta ja nimesta.

Esitetyt merkit ovat ensisijaisia konfiguraatioita. Niitd suositaan
kaikissa kayttotarkoituksissa.

Niita ei saa milloinkaan uudelleen piirtda tai -luoda. Kayta aina
hyvéksyttyja elektronisia versioita, jotka ovat saatavilla verkossa.

Merkki

Tunnus

Lions International

Nimi

Toissijaiset lukitut versiot

Nama on luotu tarjoamaan joustavuutta ja sallimaan
luovaa kayttoéa.

Niitd ei saa milloinkaan uudelleen piirtéa tai luoda. Kayta
aina hyvéaksyttyja elektronisia versioita, jotka ovat saatavilla
verkossa.

Lions Internationalin // BRANDIN KAYTTOOHJEET
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2.2 Lions International // merkit

Sininen

Lions International

Sininen
Keltainen Harmaa

1-vérinen

Lions International -

Valkoinen

3-vérinen
- -

Sininen
Keltainen Sininen

1-vérinen

Lions International

Musta

2-vérinen

N Lions International
1-varinen
|

Lukitut varit
Sininen, keltainen, harmaa ja musta muodostavat merkkien Taysin varitetyt merkit voidaan asettaa kaiken varisille taustoille, kunhan ne
varimaailman. Ainoat sallitut savyt on esitetty tassa. erottuvat ja ovat luettavissa.
3-vériset, 2-variset ja 1-variset merkit tulee laittaa vaaleamman vériselle Lions International -merkkeja voidaan asettaa myds valokuvien péaalle.
taustalle luettavuuden lisd&miseksi. Varmista, etta taustavéari toimii hyvin Valitun taustakuvana toimivan valokuvan tulee kuitenkin olla suhteellisen
merkin vérityksen kanssa. yksinkertainen ja sen tulee tarjota kontrastia merkkiin ndhden jotta luettavuus

séilyy.
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2.2 Lions International // merkin valit ja koko

L
ons International
IR

L

1L
Lions
International

L

Selkea vali

Parhaimman vaikutuksen aikaansaamiseksi jata Lions Internationalin
merkin ympdrille tilaa muihin teksteihin ja kuviin ndhden.

Merkkia kaytettdessa tulisi kunnioittaa etdisyysvaatimuksia muihin
julkaisussa oleviin elementteihin (kt. tekstit, valokuvat, muut graafiset osat)
nahden, jotta merkin ymparille jaa selkeé vali. Tama koskee merkin kayttd6a
myo6s sédhkdposteissa ja muissa digitaalisissa sovelluksissa.

Minimietéisyys voidaan laskea kayttamalla merkin L-kirjaimen korkeutta
etdisyyden mittana.

Esitettynd on vain yksi ensisijaisista merkkiversioista Samat sdannot patevat
kuitenkin muihinkin versioihin.

SUOSITELTU KOKO

. Lions International
MINIMIKOKO

0.375” S .

(0.9525 orm) Lions International

Suositeltu koko

Optimaalisen luettavuuden kannalta Lions Internationalin merkkia
tulisi kayttaa suositeltavassa koossa.

Koko mitataan merkin korkeudesta. Printtimateriaaleissa ensisijaisten
merkkiversioiden suositeltava koko on 0.5625” (1.42875 cm) ja
toissijaisten ja sitd mydhempien 0.75” (1.905 cm).

Luettavuuden varmistamiseksi pienin koko, jossa merkkid voidaan
kayttaa, on 0,375” (0,9525 cm) korkea. Poikkeuksia varten saatetaan
vaatia lisahyvaksynta.

Ylempéné néet joitain esimerkkeja. Naita periaatteita sovelletaan
kaikkiin variaatioihin.

Lions Internationalin // BRANDIN KAYTTOOHJEET
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2.3 Lions Clubs International // merkit

Merkki

Tunnus Nim

Lions Clubs International

Tunnus

Merkki

Lions Clubs

- International
Lions Clubs
International

Merkki

Nimi

Ensisijainen merkki Toissijaiset lukitut versiot

Identiteetin ensisijainen elementti on sitd kuvaava merkki. Se N&mé on luotu tarjoamaan joustavuutta ja sallimaan
muodostuu kahdesta osasta - tunnuksesta ja nimesta. luovaa kayttés

Esitetyt merkit ovat ensisijaisia konfiguraatioita. Niité4 suositaan Niité ei saa milloinkaan uudelleen piirta4 tai luoda. Kayta
kaikissa kayttotarkoituksissa. aina hyvéaksyttyja elektronisia versioita, jotka ovat saatavilla
Niité ei saa milloinkaan uudelleen piirtda tai -luoda. Kayta aina verkossa.

hyvéksyttyja elektronisia versioita, jotka ovat saatavilla verkossa.
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2.3 Lions Clubs International // merkit

Sininen

Lions Clubs International

Sininen
Keltainen Harmaa

1-vérinen merkki
|

Lions Clubs International

Valkoinen

3-vérinen

Lions Clubs International

Sininen
Keltainen Sininen

1-vérinen
—

ons Clubs International

L

Musta

2-vérinen merkki

f— ° .
Lions Clubs International
1-vérinen
|
Lukitut varit
Sininen, keltainen, harmaa ja musta muodostavat merkkien Taysin varitetyt merkit voidaan asettaa kaiken varisille taustoille, kunhan ne
varimaailman. Ainoat sallitut savyt on esitetty tassa. erottuvat ja ovat luettavissa.
3-vériset, 2-variset ja 1-variset merkit tulee laittaa vaaleamman vériselle Merkkeja voidaan asettaa myds valokuvien paalle. Valitun taustakuvana
taustalle luettavuuden lisd&miseksi. Varmista, etta taustavéari toimii hyvin toimivan valokuvan tulee kuitenkin olla suhteellisen yksinkertainen ja sen tulee
merkin vérityksen kanssa. tarjota kontrastia merkkiin n&hden jotta luettavuus séilyy.
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2.3 Lions Clubs International // merkin vélit ja koko

L
ons Clubs International °
IR

L

1L
Lions Clubs
International

L

Selkea vali

Parhaimman vaikutuksen aikaansaamiseksi jata Lions Clubs
Internationalin merkin ympdérille tilaa muihin teksteihin ja kuviin nahden.

Merkkia kaytettdessa tulisi kunnioittaa etdisyysvaatimuksia muihin
julkaisussa oleviin elementteihin (kt. tekstit, valokuvat, muut graafiset osat)
nahden, jotta merkin ymparille jaa selkeé vali. Tama koskee merkin kayttd6a
myo6s sédhkdposteissa ja muissa digitaalisissa sovelluksissa.

Minimietéisyys voidaan laskea kayttamalla merkin L-kirjaimen korkeutta
etdisyyden mittana.

Esitettynd on vain yksi ensisijaisista merkkiversioista Samat sdannot patevat
kuitenkin muihinkin versioihin.

SUOSITELTU KOKO

0.5625”
(1.42875 cm)

Lions Clubs International

MINIMIKOKO

0.375”
(0.9525 cm)

> Lions Clubs International

Suositeltu koko

Optimaalisen luettavuuden kannalta Lions Internationalin merkkia
tulisi kayttaa suositeltavassa koossa.

Koko mitataan merkin korkeudesta. Printtimateriaaleissa ensisijaisten
merkkiversioiden suositeltava koko on 0.5625” (1.42875 cm) ja
toissijaisten ja sitd mydhempien 0.75” (1.905 cm).

Luettavuuden varmistamiseksi pienin koko, jossa merkkid voidaan
kayttaa, on 0,375” (0,9525 cm) korkea. Poikkeuksia varten saatetaan
vaatia lisahyvaksynta.

Ylempéné néet joitain esimerkkeja. Naita periaatteita sovelletaan
kaikkiin variaatioihin.

Lions Internationalin // BRANDIN KAYTTOOHJEET
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2.4 Lions Clubs International Foundation

Tunnus Nimi

Lions Clubs International

FOUNDATION

Merkki

Ensisijainen merkki

Identiteetin ensisijainen elementti on sitd kuvaava merkki. Se
muodostuu kahdesta osasta - tunnuksesta ja nimesta.

Esitetyt merkit ovat ensisijaisia konfiguraatioita. Niitd suositaan
kaikissa kayttotarkoituksissa.

Niitd ei saa milloinkaan uudelleen piirtda tai luoda. Kayta aina
hyvéksyttyja elektronisia versioita, jotka ovat saatavilla verkossa.

merkit

Merkki

Tunnus

Lions Clubs International

FOUNDATION

Nimi

Toissijaiset lukitut versiot

Nama on luotu tarjoamaan joustavuutta ja sallimaan
luovaa kayttoéa.

Niitd ei saa milloinkaan uudelleen piirtéa tai luoda. Kayta
aina hyvéaksyttyja elektronisia versioita, jotka ovat saatavilla
verkossa.

Lions Internationalin // BRANDIN KAYTTOOHJEET
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2.4 Lions Clubs International Foundation

Sininen
Keltainen Harmaa

Lions Clubs International

FOUNDATION

3-vérinen
| |

Sininen
Keltainen Sininen

Lions Clubs International

FOUNDATION

2-vérinen

Lukitut varit

Sininen, keltainen, harmaa ja musta muodostavat merkkien
vdrimaailman. Ainoat sallitut savyt on esitetty tassa.

3-vériset, 2-variset ja 1-variset merkit tulee laittaa vaaleamman vériselle
taustalle luettavuuden lisd&miseksi. Varmista, etta taustavéari toimii hyvin
merkin vérityksen kanssa.

merkit

Sininen

Lions Clubs International

FOUNDATION

1-vérinen
-

Valkoinen

Lions Clubs International

FOUNDATION

1-vérinen
—

Musta

Lions Clubs International

FOUNDATION

1-vérinen
-

Taysin varitetyt merkit voidaan asettaa kaiken varisille taustoille, kunhan ne
erottuvat ja ovat luettavissa.

Merkkeja voidaan asettaa myds valokuvien paalle. Valitun taustakuvana
toimivan valokuvan tulee kuitenkin olla suhteellisen yksinkertainen ja sen tulee
tarjota kontrastia merkkiin n&hden jotta luettavuus séilyy.
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2.4 Lions Clubs International Foundation // merkin véli ja koko

SUOSITELTU KOKO

0.5625” Lions Clubs International

} Eﬂ (1.42875 cm) ‘§®

FOUNDATION
Al
Lions Clubs International -
] Eﬂ MINIMIKOKO
Al
0.375” ;@é Lions Clubs International
(0.9525 cm) ¢=, FOUNDATION
Selkea vali Suositeltu koko
Parhaimman vaikutuksen aikaansaamiseksi jata Lions Clubs Optimaalisen luettavuuden kannalta Lions Internationalin merkkia
International Foundationin merkin ymparille tilaa muihin teksteihin ja tulisi kdyttaa suositeltavassa koossa.

kuviin néhden. Koko mitataan merkin korkeudesta. Printtimateriaaleissa ensisijaisten

Merkkia kaytettdessa tulisi kunnioittaa etdisyysvaatimuksia muihin merkkiversioiden suositeltava koko on 0.5625” (1.42875 cm) ja
julkaisussa oleviin elementteihin (kt. tekstit, valokuvat, muut graafiset osat) toissijaisten ja sitd mydhempien 0.75” (1.905 cm).
nahden, jotta merkin ymparille jaa selkeé vali. Tama& koskee merkin kayttda

el ) . . L i Luettavuuden varmistamiseksi pienin koko, jossa merkkid voidaan
myo6s sédhkdposteissa ja muissa digitaalisissa sovelluksissa.

kayttaa, on 0,375” (0,9525 cm) korkea. Poikkeuksia varten saatetaan
Minimietéaisyys voidaan laskea kayttamalla merkin L-kirjaimen korkeutta vaatia lisahyvaksynta.

etaisyyden mittana. Ylempéné néet joitain esimerkkeja. Naita periaatteita sovelletaan

Esitettynd on vain yksi ensisijaisista merkkiversioista Samat sdannot patevat kaikkiin variaatioihin.
kuitenkin muihinkin versioihin.
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2.0 // GLOBAALI VISUAALINEN KAYTTOOHJE

2.5 Logon kayttd

Huomaa, etté alla kuvatut logon kayttdohjeet koskevat kaikkia kolmea organisaatiobrandia:
Lions International, Lions Clubs International ja Lions Clubs International Foundation (LCIF).

HYVAKSYTTAVA

Lions International

El HYVAKSYTTAVA

Ala vaarista. Ala muuta kirjasintyylia.

Lionyinternational ‘ Lionyyrfernational

Ala muokkaa osia uudelleen.

Al4 rajaa allekirjoitusta.

% ° °
A@RR |1innc Inpbrnatinnal

Lions International

Ala muuta vareja. (Ainoat sallitut variyhdistelmat nékyvat sivulla 2.3.) Ala kallista.

. ternational
Liop$ Clubs International ’ L|ons}wbs In

Ala suojaa taustavareja. Al4 laita tunnusta kuvion paalle.
i _cececvcece W PW
Lions (Iuwternatlonal SN

FOYNDATION (13

Kielletty logon kaytto

Ylla naet esimerkkeja tavoista, versioista ja muokkauksista, jotka Esitettyna on vain yksi ensisijaisista merkkiversioista. Samat sa&nnot patevat
eivat ole sallittuja. Nama esimerkit eivét sisélla kaikkia kiellettyja kuitenkin muihinkin versioihin.
muokkauksia.
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3.0 // Designiin littyvat
perusasiat



3.1 Varit

SININEN

Pantone® 287

100C 72M 2Y 12K

OR 51G 141B
HTML #00338D

Pantone® 660

75C 47M 0Y OK
64R 124G 202B
HTML #407CCA

Pantone® 289
98C 84M 45Y 51K
13R 34G 64B
HTML #0D2240

Pantone® Cool Gray 5
13C 9M 10Y 27K
179R 178G 177B
HTML #B3B2B1

VIOLETTI

Pantone® 2612
64C 100M 11Y 2K
122R 38G 130B
HTML #7A2582

Pantone® Cool Gray 11
65C 57M 52Y 29K
85R 86G 90B

HTML #55565A

Pantone® 3405
100C OM 82Y 0K
OR 172G 105B
HTML #00AB68

Pantone® 171
0C 79M 81Y 0K
255R 92G 53B
HTML #FF5B35

Paavarit

Lions Internationalin paavaripaletti
koostuu sinisesta, keltaisesta ja violetista.

Nama vérit valittiin tdydentamaan péivitettya
tunnusta séilyttden samalla erillinen
tuotemerkki.

Ensisijaista palettia on tarkoitus kayttaa
suurilla véritaytealueilla, typografisissa
késittelyissa ja korostuksina.

Toissijainen varivalikoima

Lions Clubs Internationalin toissijainen
varipaletti tdydentaa ensisijaista
varivalikoimaa. Nama varit laajentavat
brandia ja niita tulisi kayttaa saasteliaasti.
Toissijaiset palettivérit toimivat hyvin
korostusvéreina ja ovat tapa lisaté energiaa ja
korostaa.

o

Yleensa vaaleat vérit toimivat parhaiten tummien
varien kanssa. Esim. keltainen, valkoinen ja
vaaleanharmaa ovat parhaimmillaan tummempia,
tayteldisempia savyja vasten. Jos teksti laitetaan
varin paalle kannattaa varmistaa, etta kontrastia on
tarpeeksi luettavuuden takaamiseksi.

Lions Internationalin
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3.2 Varigradientit

Kiintea gradientti

Peittavyys: 100 %
Pantone® 289

98C 84M 45Y 51K
13R 34G 64B
HTML #0D2240

Gradienttikuvan peittokuva

Peittavyys: 100 %
Pantone® 2612
64C 100M 11Y 2K
122R 38G 130B
HTML #7A2582

Peittavyys: 100 %
Pantone® 287
100C 72M 2Y 12K
0R51G 141B
HTML #00338D

Peittavyys: 100 %
Pantone® 287
100C 72M 2Y 12K
OR51G 141B
HTML #00338D

Peittavyys: 100 %
Pantone® 2612
64C 100M 11Y 2K
122R 38G 130B
HTML #7A2582

Peittavyys: 5 %
Pantone® 287
100C 72M 2Y 12K
OR51G 141B
HTML #00338D

Varisavymme tuovat visuaalisiin
brandeihimme syvyytta, eloisuutta ja
lisdarvoa.

Viralliset varisdvymme ilmaisevat
organisaatioidentiteettimme yhtenéisyyden
ja yhteistyén—ja ne liittyvat brandimme
tarkedan historiaan—véripalettimme véarien
tarkoituksellisen sekoittamisen kautta.

o

Yleensa vaaleat vérit toimivat parhaiten
tummien vérien kanssa. Esim. keltainen,
valkoinen ja vaaleanharmaa ovat
parhaimmillaan tummempia, tayteldisempia
savyja vasten. Jos teksti laitetaan varin
paalle kannattaa varmistaa, ettad kontrastia
on tarpeeksi luettavuuden takaamiseksi.
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3.3 Typografia, ensisijainen

Helvetica Neue 35 Thin

Palvelemme avun tarpeessa olevaa
maailmaa

Helvetica Neue 35 Thin Italic

Palvelemme avun tarpeessa olevaa
maailmaa

Helvetica Neue 45 Light
Palvelemme avun tarpeessa olevaa
maailmaa

Helvetica Neue 45 Light Italic
Palvelemme avun tarpeessa olevaa
maailmaa

Helvetica Neue 55 Roman

Palvelemmme avun tarpeessa olevaa
maailmaa

Helvetica Neue 56 Italic
Palvelemme avun tarpeessa olevaa
maailmaa

Helvetica Neue 65 Medium
Palvelemme avun tarpeessa olevaa
maailmaa

Helvetica Neue 66 Medium ltalic

Palvelemme avun tarpeessa olevaa
maailmaa

Helvetica Neue 75 Bold
Palvelemme avun tarpeessa
olevaa maailmaa

Ensisijainen kirjasintyyppi

Helvetica Neue 76 Bold Italic

Palvelemme avun tarpeessa olevaa
maailmaa

Helvetica Neue 95 Black

Palvelemme avun tarpeessa
olevaa maailmaa

Helvetica Neue 96 Black ltalic

Palvelemme avun tarpeessa
olevaa maailmaa

Helvetica 37 Thin Condensed

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailimaa

Helvetica 37 Thin Condensed Oblique

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Helvetica Neue 47 Light Condensed

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Helvetica Neue 47 Light Condensed Oblique

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Helvetica Neue 57 Condensed

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Helvetica Neue 57 Condensed Oblique

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Helvetica Neue on valittu ensisijaiseksi kirjasintyypiksi Lions Internationalin
materiaaleissa. Taman kirjasintyypin eri vahvuudet mahdollistavat

joustavuuden ja luovan ilmaisun tekstissa ja naytolla.

Helvetica Neue 67 Medium Condensed

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Helvetica Neue 67 Medium Condensed Oblique

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Helvetica Neue 77 Bold Condensed

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Helvetica Neue 77 Bold Condensed Oblique

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Helvetica Neue 87 Heavy Condensed

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Helvetica Neue 87 Heavy Condensed Oblique

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Helvetica 97 Black Condensed

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Helvetica 97 Black Condensed Oblique

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Tyylillisesti noudatetaan hierarkiaa leiskan
laadinnassa. Suurempaa kirjasinkokoa

ja lihavointia tulisi harkita otsikointiin ja
keskisuurta kokoa alaotsikkoon ja vaaleinta ja
pieninta kirjasinkokoa sisaltéon.
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3.0 // DESIGNIIN LITTYVAT PERUSASIAT

3.4 Typografia, toissijainen

Adobe Caslon Pro Roman

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Adobe Caslon Pro ltalic

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Adobe Caslon Pro Semibold

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Adobe Caslon Pro Semibold Italic

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Adobe Caslon Pro Bold

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Adobe Caslon Pro Bold ltalic

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

T0|ssua|nen klrjaSIntyyppl Q Tyylillisesti noudatetaan hierarkiaa leiskan

laadinnassa. Suurempaa kirjasinkokoa
Adobe Caslon on valittu Lions Internationalin viestinnén toissijaiseksi ja linavointia tulisi harkita otsikointiin ja
kirjasintyypiksi. Tata kirjasinlajia tulisi kayttaa pidemmissa tekstialueissa keskisuurta kokoa alaotsikkoon ja vaaleinta ja
otsikoiden alla. Sit4 ei tule kdyttaa otsikoissa tai alaotsikoissa. pieninté kirjasinkokoa sisaltoon.
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3.0 // DESIGNIIN LITTYVAT PERUSASIAT

3.5 Typografia, jarjestelméa/oletus

Helvetica

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Arial

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Times

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Jarjestelmi/kiytettivit kirjasintyypit o o
Tyylillisesti noudatetaan hierarkiaa leiskan

Helvetica, Arial ja Times on valittu oletusfonteiksi kaikissa Lions !aa.dinna.ssg. Su-u.remp'fla kirjelxsir?ko"kog

Internationalin materiaaleissa ja viesteissa. ja lihavointia tulisi harkita otsikointiin ja

keskisuurta kokoa alaotsikkoon ja vaaleinta ja

Niita tulisi kayttaa tekstinkasittelyssa ja kun ensisijaista ja toissijaista pienint kirjasinkokoa sisaltdn.

kirjasintyyppié ei ole saatavana.
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3.6 Typografia, digitaalinen/web

Roboto Thin 100

Palvelemme avun tarpeessa
olevaa maailmaa

Roboto Thin 100 ltalic

Palvelemme avun tarpeessa
olevaa maailmaa

Roboto Light 300

Palvelemme avun tarpeessa
olevaa maailmaa

Roboto Light 300 ltalic

Palvelemme avun tarpeessa
olevaa maailmaa

Roboto Regular 400
Palvelemme avun tarpeessa
olevaa maailmaa

Roboto Regular 400 ltalic

Palvelemme avun tarpeessa
olevaa maailmaa

Roboto Medium 500

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Roboto Medium 500 ltalic

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Roboto Bold 700

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Roboto Bold 700 ltalic

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Roboto Black 900

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Roboto Black 900 ltalic

Palvelemme avun tarpeessa olevaa maailmaa

Digitaaliset/web-kirjasimet

Tyylillisesti noudatetaan hierarkiaa leiskan
laadinnassa. Suurempaa kirjasinkokoa
ja lihavointia tulisi harkita otsikointiin ja

) ) ) ) o keskisuurta kokoa alaotsikkoon ja vaaleinta ja
Niitd voidaan kayttaa verkossa taytettdvissa hakemuksissa kun ensisijaista pieninta kirjasinkokoa sisaltdon.

ja toissijaista kirjasintyyppié ei ole saatavana.

Roboto on valittu Lions Internationalin digitaalisen viestinnan
kirjasintyypiksi.
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3.7 Graafiset elementit

0 KELTAINEN VIIVA ALLA

Lions International

Cover slide

Keltainen viiva alla herattaa
huomiota ja mahdollistaa tietyn
sanan painotuksen siséllosta.
Sité kaytetadn myos sisallon
jakamisessa osiin.

Chapter
Slide

Description goes here

Lions International

Insert headline

Body Copy Excepteur sint
occaecat cupidatat non
proident, sunt in culpa qui
officia deserunt mollit
anim id est laborum.

@ Lions International

Diagonaalisia savyjé ja kerrostuksia
kaytetddn luomaan energiaa ja visuaalista
kiinnostavuutta. Kulmien tulee aina olla
esimerkin kaltaiset.

6 VARITAYTTEET JA KERROSTUKSET

Kerrostamalla voidaan tehda seké kuvasta
etta sisallosta ensisijaisia elementteja.

Se on myos hyva keino peittda kuvan
mahdollinen huono laatu.

Vaakatason saanto, varit ja kerrostukset

Seuraavat tekniikat ovat keskeisia yleisilmeen ja tunnelman
luomisessa, Kayta naita esimerkkeja oppaana tyéskennellessasi
Lions Internationalin bréndin kanssa.
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5.0 // DESIGNIIN LITTYVA INSPIRAATIO

3.8 lkonografia

LAPSUUSIAN SYOPA DIABETES HATAAPU YMPARISTO

HUMANITAARINEN TUKI NALAN HELPOTTAMINEN NAKOKYKY NUORISO

Jokaisella kohteella on oma kuvake

Jokaisella maailmanlaajuisella avustuskohteellamme on oma kuvake.
Naita kaytetadn kaikessa yksittéisten avustuskohteiden markkinoinnissa, jotta varmistetaan
yhtendinen brandi.

Kun esitellaan kaikki kohteet, tulee kayttaa joko kaikkia kuvakkeita tai ei yhtaan.
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4.0 // \/alokuvat



4.1 Visuaalinen ilmaisu

Lionit toiminnassa

Lifestyle-tyylisten valokuvien tulee aina olla luonnollisissa tilanteissa
otettuja, ja ensisijaisten kohteiden tulee olla asetelmassa toiminnassa
keskenaan. Valokuvista tulee ilmeta lionien positiivinen vaikutus
paikkakunnallaan ja painopisteen tulisi olla avunsaajassa.

Kuvien tulisi ilmentaé 1ampo6a, ystavallisyytta ja myodnteistd henkead. Myds
moninaisuus niin etnisessa taustassa kuin idssékin tulee ottaa huomioon.

Kuvia otettaessa kannattaa asetelmassa ottaa huomioon tyhja tila
mahdollista tekstia varten.

Harkitse syvéateravéan efektin kayttdmista tarinankertomiskeinona aina kun
mahdollista. Silld luodaan tunnelmaa ja huomio saadaan kohdistettua.

Lions Internationalin // BRANDIN KAYTTOOHJEET
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4.1 Visuaalinen ilmaisu

Lionit muuttavat maailmaa

Valokuvien tulee aina olla luonnollisissa tilanteissa otettuja, ja

ensisijaisten kohteiden tulee olla asetelmassa toiminnassa keskenaan.

Niissa tulisi esiintya lioneita auttamassa paikkakuntaansa. Valokuvien
tulisi myos ilmentaa avuntarvetta.

My®ds kuvassa esiintyvien henkildiden moninaisuus (ik&, sukupuoli ja
etnisyys) tulee ottaa huomioon.

Kuvia otettaessa kannattaa asetelmassa ottaa huomioon tyhja tila
mahdollista tekstia varten.

Harkitse syvéateravan efektin kayttdmista tarinankertomiskeinona. Silla
luodaan tunnelmaa ja huomio saadaan kohdistettua.
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4.2 Kontrasti ja eloisuus

ALOITTELIJA

Ennen kirkkauden, kontrastin ja
valotuksen saatamista

Kirkkauden, kontrastin ja
valotuksen saatamisen jalkeen

Etsi kuvankasittelyohjelmasta asetukset kirkkaudelle, kontrastille ja valotukselle. Tee saatoja
asteittain, jotta kuvan luonnollisuus séilyy, ja lisda vain yksi asetus kerrallaan, kunnes haluttu
tulos on saavutettu.

Asetukset valokuvien laadun parantamiseksi

Kirkas ja tasapainoinen kuva luo positiivisen mielikuvan edistaen

hyvaa imagoamme. Usein kuvista kuitenkin puuttuu oikeanlainen

valotus ja kontrasti. Valokuvien laatua voidaan kuitenkin parantaa
editointitekniikoilla.

VAATIVAMPI TASO

B

Ennen valokuvan tasapainotusta,
lampimyyden ja valonlahteen
lisdamista

Valokuvan tasapainotuksen,
lampimyyden ja valonldhteen
lisdamisen jalkeen.

Etsi valokuvamuokkausohjelmasta asetukset, joiden avulla voit taysin hallita kuvan
muokkausta. Kun haluttu tulos on saavutettu, voidaan kuvaan vield lisaté erilaisia tehosteita
(vignette, glow, jne) erillisena kerroksena. Nailla tekniikoilla luodaan tunnelmaa ja viimeistellaan
kuva.

Jos padset RAW-asetuksiin, paaset hallitsemaan valokuvan valotusta kokonaisuudessaan.

Tee s&atojé asteittain, jotta kuvan luonnollisuus séilyy, ja lisda vain yksi asetus kerrallaan,
kunnes haluttu tulos on saavutettu.

Editoija itse tietenkin paattaa, miten han kuvaansa muokkaa, mutta on
tarkeaa pyrkid mahdollisimman luonnolliseen tulokseen, jotta kuva nayttaisi
realistiselta.

Ylla on muutamia yksinkertaisia tapoja editoida valokuvia.
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4.3 Tunnustus valokuvaajalle

Valokuva:

Valokuva: slobo

Miten ilmoitan valokuvaajan tiedot

Joskus valokuvan kayttaminen vaatii valokuvaajan tai hdnen edustamansa organisaation nimen lisaamista kuvaan.

Kuvakrediitti lisdtdan tyypillisesti itse valokuvaan, vasempaan alareunaan, tai aivan valokuvan alapuolelle. Jos kumpikaan néista
paikoista ei ole mahdollinen, voidaan krediitti lisdta johonkin toiseen paikkaan, jossa se ei ole héiritsevasti tiella.

Krediitissa kaytetdan kirjasinkokoa 7.5 pt. Helvetica Neue Roman 9 pt. leadilla.
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5.0 // Designiin liittyva inspiraatio



5.1 Digitaaliset esimerkit

®00 Google 2B
<[>|[+ 3 ¢ Q- Google [+

MEMBER LOGIN  LCIF  SHOP  LCICON FINDAGLUB EN¥

Lions Discover  Explore  Start Support Resources  LEiGon
@memamm Ortay Oumpn  Yareves  Youfondamn  FuMemws YourCanenion Donate  Q

We serve a world in need.

Lions lead in humanitarian
and\communlty service.

o f e

Improving health and well-being.

Local service, global impact

Lions International suBsCRIBE

Lions International

community and humanitanan sorvic.

Coworkers you may know

ns ) QIR (vore

Home MyCompany About Posts Jobs Lfe People  Videos o

0%

Welcome to your employee-only experience

lionsclubs.org, youtube.com, linkedin.com
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5.2 Malleja printeista

Serving a world in need

Volunteer

with us.

lionsclubs.org

SCAN ME

Atlanta to Athens,
Lions International

Is Serving a World
in Need.

Every day, Lions clubs improve health and well-being, strengthen communities, and support o John Smith
1hosa i nead through humanitarian service and arants that impact ies lobally, and encourage \
Peace and international understanding. With nearly 50,000 Lions clubs across the US and
around the wori, being a Lion means becoming part of @ global network of volunteers that
bridge the gap between the needs of the community and humanitarian service.

Lions International

lionsclubs.org/kindness

o
ce:
x
o
Jproud?
o 5 o0 T S pnos o
o el oy I oo
\oo M ;se“"wm ade‘”:muc'”‘ﬁa&nn‘“e‘““'
o o P e @it
of O gion o) ey

o

atort
FomoRo

Valikoidut mainokset ja esitteet
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5.3 Esimerkkeja kodin ulkopuolelta

& ‘ - 4 Servi rm |y
JECI-DS‘ |.I0nS Internatlonal ‘ dgrggsl:)ins. N %'

Serving a world™ need. r

You were made
to volunteer.

Zo. | ions International

7’ in need

1

:..l,' Se[’Ving a Wol'ld

e to the cause-

bs.org/donate

Donat

lionsclu

Ymparistoon liittyvat esimerkit (mainostaulut, bussikatokset, jne.)

Lions Internationalin // BRANDIN KAYTTOOHJEET

42



5.4 Malleja sosiaalisesta mediasta

| couldn't believe it. Here
were Lions taking care of
me again.

-Lion Shirley Brooks-Jones

u_,?w Lions Clubs International Foundation e
Sl @LCIFLions - # 4.9 113 reviews @ - Nonprofit erganization
IN NEED.

LION

@ Lions Clubs International Foundation &
"= published by Sprout Social @ - August 19 - @

Several options for giving are available. Choose the one that's right for you
and know that 100% of your donation will help Lions improve the lives of
hundreds of millions of peaple worldwide! #LCIFLions https://bit.ly/3hCHYAj

“x

Anja RoZen
13 years old
Slovenia

® Qv
479 likes

lionsclubs The twister that hit Mayfield on
December 10, 2021, was one of the longest on
the ground in Kentucky's history. With the help of

Videomainonta ja Facebook-viestit
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6.0 // Yhteystiedot



6.0 // YHTEYSTIEDOT

6.1 Kysymyksia brandista

Brandin kayton yhdenmukaisuus

Yhtenaisen brandin kdyttdminen luo johdonmukaisen
identiteetin lioneille ja Lions Clubs Internationalille
seké paikallisella ettd globaalilla tasolla. Jos sinulla on
kysyttavaa bréndin kayttamisesta liittyvista ohjeista
tai yleisesti brandisté, ota meihin yhteytté osoitteessa
lionsbrand@lionsclubs.org.
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